HAGRO

PLACHTOVE HALY

NAVOD K MONTAZI

PLECHOVY PRISTRESOK
PRE LODNE KONTAJNERY

Kompletny postup montaze ocelovej sedlovej strechy s lodnymi kontajnermi, s

plechovym oplastenim, prednym elektrickym rolovacim vratami a bo¢nymi dverami.

Plechovy pristresok pre lodné kontajnery 11 x 12,1 x 1,2 m - model MC364004P




AKO CITAT TENTO NAVOD

1,2, 3. Cislo konstrukéného dielu (nosnik, panel, vystuha, lista...). Rovnaké &islo v texte aj vo vykrese oznacuje ten
isty diel.

10L, 20A, 63R...  Pismeno za Cislom oznacuje variant alebo stranu dielu — najcastejsie L = lavy, R = pravy, A/ B / C = variant,
ina dizka alebo doplnkovy kus.

S§16, 525,535...  Kody zacinajluce na S oznacujl spojovaci material — skrutky, matice, podlozky a samorezy. Presny typ

najdete v legende pri kazdom vykrese.

pcs Skratka vyrobcu pre pocet kusov daného dielu (= ks).
L=..mm Rozvinuta / rezna dizka dielu v milimetroch.
container Miesto, kde sa konstrukcia pristresku kotvi priamo ku rohovej konzole lodného kontajnera.
’
DOLEZITE

Pred za¢atim montéaZe si precitajte cely ndvod a porovnajte dodané diely so zoznamom vo vykresoch. Lodné
kontajnery su stucastou samostatnej dodavky a musia byt pred montazou ocelovej konstrukcie osadené,
vyrovnané a ustalené v predpisanej polohe.
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SPECIFIKACIE = Mc3s4004p

Sirka ¢elnej strany 11 000 mm Hibka (kontajnery) 12 000 mm

Razstup nosnikov (modul) 2 000 mm Vyska bocnej steny 2900 mm

Vzostup sedlovej strechy +1 220 mm Celkova vyska v hrebeni =4 120 mm

Sirka otvoru rolovacich vrat 2750 mm Sirka bo¢nych dveri 857 mm

Nosna konstrukcia Ziarovo pozinkovana ocel Stresna a stenova lichobeZnikovy ocelovy
krytina plech

Predna elektrické rolovacie vrata + bocné

stena dvere

PRINCIiP KONSTRUKCIE

Pristresok tvori ocelovy priehradovy vaznik so sedlovou strechou, doplneny o dva lodné kontajnery (nie st
sUcastou tejto dodavky), ktoré slGzia ako sticast nosnej a UZitkovej plochy. Konstrukcia je oplastena
lichobeznikovym plechom po streche aj po stenach a v prednej ¢asti obsahuje elektrické rolovacie vrata spolu s
mensimi boénymi dverami.

BEZPECNOST PRED MONTAZOU

e Montaz vykonavajte minimalne s dvomi-tromi osobami a s vhodnou zdvihacou technikou — vazniky aj
plechové panely st dlhé a tazké.

e Pred montazou skontrolujte, Ze su kontajnery vyrovnané, podloZené a zaistené v predpisanej polohe.

e Pri praci na streche a vo vyske pouzite bezpecny pristup, leSenie a ochranu proti padu podla platnych
predpisov.

e Prace na elektrickom pohone rolovacich vrat smie vykonavat iba osoba s prislusnou elektrotechnickou
kvalifikaciou.
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@ RAM A KOTVENIE KU KONTAINEROM

Nasledujlce strany zobrazuji kompletn( montaz pristreSku v odporic¢anom poradi — od kotvenia stresnej
konstrukcie k ramu nad kontajnermi, cez stresny priehradovy vaznik a jeho oplastenie, aZz po celné steny,
vrata a napokon elektricky pohon. Obrazky su prevzaté z pévodnych vyrobnych vykresov, popisy su v
slovencine.

Patu stresného vaznika spojte s rAmom nad kontajnermi dvojicou skrutkovych spojov, ktoré su na oboch
koncoch kazdého pola rovnaké — skrutky ss2 , podlozky s53 , ss4 , s35 . Tento spojje zakladom celej
nosnej konstrukcie pristresku.

Gf (\) ®

852 28pcs

S53 28pcs S54 56pcs S35 28pcs

Kotvenie stresného priehradového viznika ku radmu nad kontajnermi
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PozdiZne nosniky na kontajneroch

Na horné hrany oboch kontajnerov najskér osadte pozdizne nosniky ' 5 a ' 5A pomocou spojok ' 7/7A a

skrutiek  s14 , s25 , s35 , s53 .Doska 6 sluzi ako spojovaci plech medzi jednotlivymi dielmi nosnika.

/ / o &

S14 96pcs S53 96pcs S25 192pcs S35 96pcs

7 40pcs 7A 40pcs

Montdz pozdiznych nosnikov na horné hrany kontajnerov

www.hagro.sk 5 hagro@hagro.sk



@ STRESNY PRIEHRADOVY VAZNIK (2/3)

Zostava hlavného vaznika

Na zemi zostavte hlavné priehradové vazniky z prvkov ' 1 a 2 pomocou skrutiek  s51 , s53 , s25 ,

s35 (7 ks na tito konstrukciu). Hotové vazniky nasledne osadte na pripraveny ram nad kontajnermi.

%:W\y@@

1 14pcs 2 14pcs S51 168pcs S53 168pcs S25 336pcs S35 168pcs

Zostava hlavného stresného priehradového viznika (7 ks)
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@ STRESNY PRIEHRADOVY VAZNIK (3/3)

Priecne vaznice a stuzujica mriezka

Jednotlivé vazniky prepojte prie¢nymi vaznicami | 3/3A  adoskami  4/4A pomocou skrutiek | s52 ,  s53

, ss54 |, s35 — vznikne tuha priestorova mriezka, ktora je podkladom pre neskorsie stresné oplastenie.

2 °
S52 470pcs S53 470pcs

9 ®
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3A 20pcs 3 40pcs 4 100pcs 4A 40pcs S54 940pcs S35 470pcs

Prepojenie viznikov priecnymi viaznicami do stresnej mriezky
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(56 ks) pripevnite samoreznymi skrutkami = s42 s podlozkami | s50 @ ku streSnej

mriezke, od okraja postupne smerom k hrebenu. Kratke panely 9 (4 ks) doplite v mieste hrebena.
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Kladenie stresnych panelov na priehradovu konstrukciu
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@ STRESNE OPLASTENIE (2/4)

krycia lista

Hrebenova

(8 ks),

cimi listami = 23

spojova

(2 ks) a

uU28

krycou listou

Vrchol strechy prekryte hreberovou

nymi skrutkami | s42 = a podlozkami | s50

pripevne
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@ STRESNE OPLASTENIE (3/4)

Stitové trojuholnikové panely

Sikmu 3titov( €ast strechy nad koncami budovy doplite trojuholnikovymi panelmi | 10-22

rozmeru) a spodnou listou | 25 (8 ks).

(po 2 ks kazdého

16 2pcs 15 2pcs 14 2pcs 13 2pcs 12 2pcs 11 2pcs 10 2pcs
17 8pcs 18 2pcs 19 2pcs 20 2pcs 21 2pcs 22 2pcs 25 8pcs
11 10 17
13 12 18 19 20
14 21
15
16 22
\25 \25 \25

S50
S42

Kladenie trojuholnikovych stitovych panelov strechy
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(4/4)

7 v

-z

SNE OPLASTENIE

v

© smre

Okrajova arohovalista

(8 ks) a okapov listu 26 (16 ks) po

Nakoniec osadte rohovu krytku = 23A (2 ks), okrajovu listu Stitu | 24

celom obvode strechy. Listy chrania hrany oplastenia a odvadzaju dazdovi vodu mimo konstrukcie.

¥~

26 16pcs

24 8pcs

23A  2pcs

Osadenie okrajovych a okapovych Iist strechy
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@) CELNE STENY A VRATA (1/5)

Predna stena — kétovany pohlad

Predna stena obsahuje dva vstupy: velkoplosné elektrické rolovacie vrata Sirky 2 750 mm a mensie bocné
dvere $irky 857 mm. Zvislé stipiky ' 8L/8R , 9A , 9B, 10 , 10A-10C a diagondly 11 , 11A , 11B

tvoria nosnu kostru oboch otvorov, kotvent konzolami 12 , 13

NGO

8L 1pcs 8R 1pcs 10A 2pcs 10B 1pcs 10C 1pos
11 3pos 1A 4pes 118 6pes
N 11B
10A 10B 10 11
10C  ,11A
& o
< Q S
0|
g ]
9B 4pcs 12 50pcs 13 10pcs 8 / J
N o 8 8
N | 9A S N
li / S
{ i S
/ \ 2750 74 857,
9B 8L 8R’7 10A

10 2pcs 9A 2pcs 6 8pcs
S14 16pcs S53 16pcs S25 32pcs S35 16pcs

Prednd stena (FRONT) — kompletné kétovanie oboch otvorov
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@) CELNE STENY A VRATA (2/5)

Detail skrutkovych spojov prednej steny
Nasledujuci vykres zobrazuje typické skrutkové spoje prednej steny — od kotvenia ku kontajneru (| 13 ,
s42 ), cez spoje v hrebeni (| 10c , | 11 , 11A , s16 , s25 , s53 , s35 ), aZ po patu stipikov (

s5/U26 , 9B ) aspoj pri bocnych dverach.

13 S42

container

10A

21

12

21

10B

S5/U26
9B

8L/8R
S14+825*2+853+S35

Detail skrutkovych spojov prednej steny
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@) CELNE STENY A VRATA (3/5)

Zadna stena — kétovany pohlad

Zadna stena je v tomto vyhotoveni plne uzavreta oplastenim, bez otvoru pre vrata ¢i dvere. Zvislé stipiky
37 , 39 alisty 45 , 46 , 51, 52 rozdeluju stenu na pravidelné polia podla vyznacenych rozmerov.

[ Il &

37 7pcs 39 7pcs 45 2pcs 46 2pcs 51 2pcs 52 2pcs

39

52—

46 —|

51—

45— |

37 39
S42

[0}

g
~L
[

,
|,
/@/

37

Zadnd stena (BACK) — kompletné kétovanie vystuh
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@) CELNE STENY A VRATA (4/5)

Oplastenie prednej steny a kridlo boénych dveri
Zvislymi panelmi  37-46 a 51-54 oplastite obe polia prednej steny okolo otvorov. Kridlo boc¢nych dveri

16 zaveste na panty 18/19 a osadte zamok 17

[ [ mu Wl om I o U <

37 1pcs 38 1pcs 39 1pcs 40 1pcs 41 1pcs 42 1pcs 43 2pcs 44 2pcs 45 1pcs 46 1pcs 51 4pcs

7

52 4pcs 53 1pcs

18
19

18
19

Nk

19

Opldstenie prednej steny a montdz kridla bo¢nych dverr
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@) CELNE STENY A VRATA (5/5)

Lamelova clona rolovacich vrat

Do pripravenej konzoly osadte navinovaciu lamelovu clonu rolovacich vrat = 15 | s vodiacou konzolou | 14 .

Nasledujuci vykres zobrazuje detail upevnenia okolitych stenovych panelov skrutkami  s42 ,  sso0 .

14 2pcs

Detail lamelovej clony rolovacich vrat a upevnenia stenovych panelov
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@ ELEKTRICKY POHON ROLOVACICH VRAT (1/4)

Nasledujuce styri strany st prekladom originalnej dokumentacie vyrobcu pohonu (Dooya) — obrazky su
ponechané v pévodnej podobe, popisy preloZzené do slovenciny.

UPOZORNENIA PRED MONTAZOU

Motor neponarajte do vody, nezatlkajte doii ani dori nevrtajte (najma nie cez unasac a vnatorné ozubené
koleso). Na jeden spina¢ nezapéjajte dva motory naraz — pre viac pouzite riadiaci prvok.

A Attention

n Crown installation g mrou?ﬁlli%dﬁﬁ g:g

inner gear wheel

) &/
N -
o 9 e e Use rivet or screw

to install drive adapter

Upozornenia - montdz undsaca (crown) - montaz adaptéra pohonu
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HAGRO

@ ELEKTRICKY POHON ROLOVACICH VRAT (2/4)

Montaz upeviiovacej konzoly a elektrické zapojenie

Motor sa ku konstrukcii upeviuje pomocou konzoly vo vyhotoveni A (s ru¢nou klukou DS21) alebo vo

vyhotoveni B. Zapojenie zodpoveda napatiu 230 V / 50 Hz (pripadne 120 V / 60 Hz podla vyrobného stitku).

B Bracket installation A

\ o
\ o
5 .“\
=
‘lll

A\

«;\ (1)

e

L e
Two-way hand

crank device
Ds21

E Circut installation A

A 230V /50Hz or 120V / 60Hz according to
product nameplate

W+ oz

,_
\'@

- Direction | Neutral Earth

L Blue = Neutral 1 White = Neutral
2. Black = Direction 1 2. Red = Direction 1
3. Brown - Direction 2 3, Black = Direction 2
©  Green/ Yellow = Earth S Green = Earth

0] @
B CiI’CUT inSTG”OﬁOn B A 230V / 50Hz or 120V / 60Hz according to

N
product nameplate _

Direction | Neutral Earth

L Blue - Neutral L \White = Neutral
2. Black = Direction 1 2, Red = Direction 1
3. grown = Direction 2 3. Black = Direction 2
O Green Yellow = Earth ©, Green = Earth

MontdZ upevriovacej konzoly (A, B) a elektrické zapojenie (A, B)

www.hagro.sk
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HAGRO

PLACHTOVE HALY

@ ELEKTRICKY POHON ROLOVACICH VRAT (3/4)

Nastavenie koncovych poloh a beZzné poruchy

Hornu aj dolnt koncovu polohu nastavte regulatorom — biely zavit pre hornd, cerveny pre dolnt — a

potvrdte tlacidlom STOP. NizsSie najdete aj prehlad naj¢astejsich poruch a ich riesenia.

product nameplate

7 Circut installation C

1
Blue = Neutral > White = Neutral

Black = Direction 1 Red = Direction 1
Brown = Direction 2

Green / Yellow = Earth

Black = Direction >
© Green = Earth

Ofw N =

230V/s0Hz 120V/60Hz

A 230V /50Hz or 120V / 60Hz according to

Earth

Neutral

Up limit setting

> >

Using special regulator to adjust "+"
direction, and rotating white worm
when need to increase the up distance

Switch on Press up button

one time

When motor doesn't
work stop rotating
red or white worm

with requlator.

J| s ok

Up limit setting
e is ok

>

When up limit distance achieves the
desired location, stop rotating white
worm and press the stop button

Down limit setting

o
g = "
o

) ] |
Switch on Press down button Using special regulator to adjust "+"
onetime direction, and rotating red worm when

need to increase the down distance

§ .

When motor doesn't
work stop rotating
red or white worm

with requlator.

A

& ok

Down limit setting
is ok

When down limit distance achieves
the desired location, stop rotating red
worm and press the stop button

€ . .
Common failures and solutions
% Attention . o
g Fail-phenomena Failure causes solutions failure recovery
>
2 Press the upward button of the con- | Inside wire connecting of the it 1 1
T 1 troller, the shistter move downward | controller is wrong BRI AHCCH e S Gehr LRSS
g 2 Switch on, the drive adapter runsin | Inside limit switch of motor Crown running one circle in the opposite directionof
a one-way operation doesn't open the drive adapter, then it works
% a. Power voltage is slow a.Adjust power to rated data
9 3 motor starts slowly or not work b. Wiring error b. Check circut and correct wiring connecting
£ after connect power c. Overload C. Rated torque associated with the installation of the load
3 d. Improper installation d. Re-install the motor
S
S
g 4 Motor stops suddenly after running [ Motor stops suddenly after running Motor will automatically resume work after 20 minutes cooling
8
a R
e Abnormal sound during roller Ol el sitoolonglledithe If idler is active, propering make the tube shorter to avoid
5 - ¢ rolling shutter connects with = » Propering
blinds in operation both gides of bracket too tightly too tight status.

Elektrické zapojenie C - nastavenie koncovych pol6h - bezné poruchy
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HAGRO

PLACHTOVE HALY

@ ELEKTRICKY POHON ROLOVACICH VRAT (4/4)

Technické udaje a dialkové ovladanie

Vyrobny stitok uvadza kratiaci moment, napatie, prikon a stupen krytia motora. Pohon je kompatibilny s

nastennymi spinac¢mi aj s bezdrétovym dialkovym ovladanim.

Manual Tubular Motor
Spec ation

M: Manual
Mechanic Limit + Manual

By DM4sM
DMsoM

Version No.: A/o2

DOOYA

TUBULAR MOTOR

Frequency —
I Rated Current — — Work Time
Product Nameplate
Is Motor Model
Eohnical TUBULAR MOTOR DM45M-40
Rated Torque L« 40N i 5min- Rated Speed
Rated Voltage —— 230V 50Hz @45 Diameter Of The Motor Tube
Rated Power —e 170W 0.77A 4min C € -— Product Certificate
Motor Weight —= 3.16Kg 1P44 1 LelH Insulation Degree
Protection Degree
DM M - 40 1
Model Of Motor 45 4 / 5
Dooya Tube  Manual Rated Torque Rated Speed
Tubular Motor Diameter Type (N.m) (rpm)
I Instruction Of The Motor é”
Technical — =
Support o e B =

Hand crank insertion hole Hand crank tie-in

“The White Limit Hole

Drection Of
Adjusting Limit
The Red Limit Hole

Special Limit
fegutator

o Insert Style

Hand crank
accessories
equipment

e External Device

Hand crank

LIMIT SWITCH CAPACITOR MOTOR BRAKE GEARBOX

Ds21

Hand crank

DS38 DS39

Matchable Control System

Technical

Support
C/fF 558 —-
b — ~ -/ (™)
pc4l pc42  DC73 oC74 DC43 pCss

* Emitter Frequency: 433 .92MHz + 100KHz
* Work temperature: —20°C ~ + 55°C

* light-touch

* dot-move

* direction-converse function

x match all dooya wireless emitters

» Transmit Distance : outdoor 200 meters

D
-1

P STOP DOWN

indoor 35 meters

Other Control System

—/ (i
single manual switch  light touch sing

le switch  single manual switch
(mechanic) ic (mech:
DC59

(electronicy chanic)
DC63 25

single manual switch
(mechanicy

— ‘/
UPS
DCs1

4-channel
central control
DC80

Vyrobny stitok - popis motora - kompatibilné ovlddacie systemy
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GRATULUJEME K DOKONCENIU MONTAZE!

UDRZBA PRISTRESKU

e Minimalne raz ro¢ne skontrolujte dotiahnutie skrutkovych spojov konstrukcie a stav protikordznej Gpravy.

e Stresné a stenové panely priebezne zbavujte spadnutého listia, snehu a necist6t, aby nedochadzalo k
hromadeniu vlhkosti.

e Pravidelne kontrolujte funkénost rolovacich vrat, ich koncové polohy a stav elektrického pripojenia
pohonu.

e Pripadné poskodenie povrchovej Gpravy ihned osetrite, aby ste predisli korézii ocelovej konstrukcie.
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